Interex Katowice, ul. Strzelcow Bytomskich 8, 40-310 Katowice, tel 32 2039241 fax 327900785

OBStUGA I INSTALACJA

Wandkonvektor | Wall mounted convector heater | Convecteur mural | Nasténny
konvektor | Konwektor wiszacy | Fali konvektor

» CNS 50 TREND

» CNS 75 TREND

» CNS 100 TREND
» CNS 150 TREND
» CNS 200 TREND
» CNS 250 TREND
» CNS 300 TREND

» CNS 50 TREND U

» CNS 75 TREND U

» CNS 100 TREND U

» CNS 150 TREND U %
» CNS 200 TREND U
» CNS 250 TREND U
» CNS 300 TREND U

STIEBEL ELTRON



WSKAZOWKI SPECJALNE

OBStUGA

1. Wskazowki ogélne 3
1.1 Wskazowki dotyczace bezpieczefistwa 3
1.2 Inne oznaczenia stosowane w niniejszej dokumentacji__ 3
1.3 Wskazowki na urzadzeniu 3
1.4 Jednostki miar 3
2. Bezpieczenstwo 3
2.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem 3
2.2 0golne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa 4
2.3 Znak kontroli 4
3. Opis urzadzenia A
b, Obstuga A
4.1  Panel obstugowy 5
4.2 Wtaczenie i wytaczenie urzadzenia 5
4.3 Tryb Standby 5
5. Nastawy 6
5.1  Wskazanie standardowe 6
5.2 Menu podstawowe 6
5.3  Menu konfiguracyjne 6
6. Czyszczenie i konserwacja 8
7. Usuwanie problemow 8
INSTALACJA

8. Bezpieczeinstwo 8
8.1  0gdlne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa 8
8.2 Przepisy, normy i wymogi 8
9. Opis urzadzenia 8
9.1  Zakres dostawy 8
10.  Montaz 9
10.1  Minimalne odlegtosci 9
10.2  Montaz uchwytu Sciennego 9
10.3  Montaz urzadzenia 9
10.4 Demontaz urzadzenia 10
10.5 Podtaczenie elektryczne 10
11. Uruchomienie 10
12.  Usuwanie usterek 10
13.  Przekazanie urzadzenia 10
14.  Dane techniczne 11
14.1  Wymiary i przytacza 11
14.2  Dane dotyczace zuzycia energii 11
14.3  Tabela danych 12
GWARANCJA

OCHRONA SRODOWISKA NATURALNEGO | RECYCLING

INTEREX
KATOWICE

Jakos¢ potwierdzona 20-letnim doswiadczenieniem

WSKAZOWKI
SPECJALNE

- Nie zezwalac dzieciom ponizej 3. roku zycia

na zblizanie sie do urzadzenia, jesli nie jest
mozliwy staty nadzor.

Urzadzenie moze byc wiaczane i wytgczane
przez dzieci w wieku od 3 do 7 lat, jesli od-
bywa sie to pod nadzorem, lub dzieci zostaty
poinstruowane o zasadach bezpiecznego
korzystania z urzadzenia i zrozumiaty zagro-
zenia wynikajace z jego uzytkowania. Warun-
kiem jest zamontowanie urzadzenia zgodnie
z opisem. Dzieciom w wieku od lat 3 do 7 nie
wolno wyjmowac wtyczki z gniazdka siecio-
wego, ani dokonywac regulacji urzadzenia.

Dzieci w wieku powyzej 8 lat, osoby o obni-
zonej sprawnosci ruchowej, sensorycznej lub
umystowej, lub tez osoby bez doSwiadczenia i
odpowiedniej wiedzy moga obstugiwac urza-
dzenie pod nadzorem lub samodzielnie o ile
zostaty poinstruowane o zasadach bezpiecz-
nego uzytkowania urzadzenia i rozumieja
ewentualne zagrozenia.

Urzadzenie nie moze byc uzywane przez dzie-
ci do zabawy. Czyszczenie oraz konserwacja
wykonywana przez uzytkownika sg czynno-
Sciami, ktorych dzieciom nie wolno wykony-
wac bez nadzoru.

Elementy urzadzenia moga sie mocno nagrze-
wac i powodowac poparzenia. W obecnosci
dzieci lub 0sob wymagajacych opieki nalezy
zachowac szczeg6lng ostroznosc.

Nie przykrywac urzadzenia, aby nie doprowa-
dzi¢ do jego przegrzania.

Nie montowac urzadzenia bezposrednio pod
Sciennym gniazdkiem elektrycznym.

W przypadku podtaczenia na state nalezy za-
pewni¢ mozliwosc odtgczania wszystkich biegu-
now urzadzenia od przytacza sieciowego za po-
mocg wytacznika wielobiegunowego z rozwar-
ciem stykow wynoszgcym co najmniej 3 mm.
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Wskazdéwki ogblne

- Czynnosci zwigzane z wymiang sieciowego
przewodu przytaczeniowego, np. w razie
uszkodzenia, mogg byc wykonywane wytacz-
nie przez wyspecjalizowanego instalatora
posiadajgcego uprawnienia wydane przez
producenta, przy uzyciu oryginalnej czesci
zamiennej.

- Zamocowac urzadzenie w sposob opisany
w rozdziale ,Instalacja / Montaz”.

OBStUGA

1. Wskazowki ogodlne

Rozdziaty ,,Wskazowki specjalne” i ,,0bstuga” s przeznaczone
dla uzytkownikow urzadzenia i wyspecjalizowanych instalatorow.

Rozdziat ,Instalacja” przeznaczony jest dla wyspecjalizowanego
instalatora.

Wskazowka

Przed przystapieniem do uzytkowania nalezy doktadnie
zapoznac sie z niniejszg instrukcjg i zachowac ja do poz-
niejszego wykorzystania.

W przypadku przekazania produktu innemu uzytkowni-
kowi nalezy zataczyc niniejsza instrukcje.

1.1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

1.1.1 Struktura wskazowek dotyczacych bezpieczeistwa

HASEO OSTRZEGAWCZE - rodzaj zagrozenia

W tym miejscu okresSlone sa potencjalne skutki nieprze-

strzegania wskazowki dotyczacej bezpieczeiistwa.

» W tym miejscu sa okreslone Srodki zapobiegajace
zagrozeniu.

1.1.2 Symbole i rodzaje zagrozenia

Rodzaj zagrozenia
Obrazenia ciata

Symbol

Porazenie pradem elektrycznym

Poparzenie
(Poparzenie)

> >
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1.1.3 Hasta ostrzegawcze

HAS£0 OSTRZE- Znaczenie
GAWCZE
ZAGROZENIE Wskazowki, ktorych nieprzestrzeganie prowadzi do ciez-
kich obrazen ciata lub Smierci.

Wskazowki, ktorych nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do
ciezkich obrazen ciata lub Smierci.

Wskazowki, ktorych nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do
Srednich lub lekkich obrazen ciata.

OSTRZEZENIE

OSTROZNIE

1.2 Inne oznaczenia stosowane w niniejszej
dokumentacji

Wskazowka

Wskazowki ogdlne sg oznaczone symbolem umieszczo-
nym obok.

» Nalezy doktadnie zapoznac sie z treScig wskazowek.

Symbol Znaczenie

0,
i

» Ten symbol informuje o koniecznosci wykonania jakiejs czyn-
nosci. Wymagane czynnosci opisane sg krok po kroku.

Szkody materialne
(uszkodzenia urzadzenia, szkody wtorne, szkody dla srodo-
wiska naturalnego)

Utylizacja urzadzenia

1.3 Wskazowki na urzadzeniu

Symbol Znaczenie

®

1.4 Jednostki miar

Nie zakrywac urzadzenia

Wskazowka
Jesli nie okreslono innych jednostek, wszystkie wymiary
podane sa w milimetrach.

2. Bezpieczenstwo

2.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Urzadzenie stuzy do ogrzewania pomieszczefn mieszkalnych.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku w budownictwie miesz-
kaniowym. Moze byc bezpiecznie uzytkowane przez nieprzeszko-
lone osoby. Urzadzenie moze by¢ uzytkowane rowniez poza bu-
downictwem mieszkaniowym, np. w budynkach gospodarczych i
przemystowych, pod warunkiem uzytkowania zgodnego z prze-
znaczeniem.

Inne lub wykraczajace poza obowigzujgce ustalenia uzytkowanie
traktowane jest jako niezgodne z przeznaczeniem. Do uzytkowania
zgodnego z przeznaczeniem nalezy rowniez przestrzeganie niniej-
szej instrukcji obstugi oraz instrukcji obstugi uzytego osprzetu.



Opis urzadzenia

2.2 Ogolne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE - obrazenia ciata
- Nie zezwalac dzieciom ponizej 3. roku zycia na zbli-

zanie sie do urzadzenia, jesli nie jest mozliwy staty
nadzor.

- Urzadzenie moze by¢ wiaczane i wytaczane przez
dzieci w wieku od 3 do 7 lat, jesli odbywa sie to pod
nadzorem, lub dzieci zostaty poinstruowane o zasa-
dach bezpiecznego korzystania z urzadzenia i zro-
zumialy zagrozenia wynikajace z jego uzytkowania.
Warunkiem jest zamontowanie urzadzenia zgodnie
z opisem. Dzieciom w wieku od lat 3 do 7 nie wolno
wyjmowac wtyczki z gniazdka sieciowego, ani do-
konywac regulacji urzadzenia.

- Dzieci w wieku powyzej 8 lat, osoby o obnizonej
sprawnosci ruchowej, sensorycznej lub umystowe;j,
lub tez osoby bez doSwiadczenia i odpowiedniej
wiedzy moga obstugiwac urzadzenie pod nadzorem
lub samodzielnie o ile zostaty poinstruowane o
zasadach bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i
rozumiej3 ewentualne zagrozenia.

- Urzadzenie nie moze byc uzywane przez dzieci do
zabawy. Czyszczenie oraz konserwacja wykony-
wana przez uzytkownika sa czynnosciami, ktorych
dzieciom nie wolno wykonywac bez nadzoru.

OSTRZEZENIE - obrazenia ciata

W pomieszczeniach zamknietych temperatura moze
szybko wzrastac do wysokiego poziomu. Jesli urzadzenie
jest uzytkowane w matych pomieszczeniach, a znajdu-
jace sie w nim osoby nie moga samodzielnie regulowac
urzadzenia lub opusci¢ pomieszczenia, nalezy zapewnic
staty nadzor.

f} OSTRZEZENIE poparzenie
Nie korzystac z urzadzenia ...

- jesli nie sa zapewnione minimalne odstepy od po-
wierzchni sasiednich obiektow lub innych materia-
tow palnych.

- w pomieszczeniach, w ktorych zachodzi ryzyko
pozaru lub wybuchu wskutek obecnosci chemika-
liow, pytow, gazow lub oparow. Przed wiaczeniem
ogrzewania przewietrzy¢ pomieszczenie w wystar-
czajacym stopniu.

- Nie montowac w bezposredniej bliskosci rur lub
pojemnikow, przewodzacych lub zawierajacych ma-
teriaty tatwopalne albo wybuchowe.

- Nie montowac jesli uszkodzony jest jakis element
urzadzenia, spadto ono na podtoge lub stwierdzono
nieprawidtowos¢ w jego dziataniu.

OSTRZEZENIE poparzenie
- Nie ktasc palnych, tatwopalnych lub termoizolacyj-

nych przedmiotow ani materiatow na urzadzeniu
lub w jego bezposredniej bliskosci.

- Zwracac uwage, aby wlot i wylot powietrza nie byt
zablokowany.

- Nie umieszczac zadnych przedmiotow miedzy urza-
dzeniem a Sciana.
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OSTRZEZENIE poparzenie

Urzadzenie nie jest przeznaczone do eksploatacji jako
urzadzenie stojace. Urzadzenie uzytkowac wytacznie na
dotaczonym uchwycie Sciennym (patrz rozdziat ,,Insta-
lacja / Montaz”).

OSTROZNIE - poparzenie

Elementy urzadzenia moga si¢ mocno nagrzewac i po-
wodowac poparzenia. W obecnosci dzieci lub osob wy-
magajacych opieki nalezy zachowac szczegolng ostroz-

Nie przykrywac urzadzenia, aby nie doprowadzic do jego
przegrzania.

Szkody materialne

- Zwracac uwage, aby sieciowy przewod przytacze-
niowy nie przylegat do urzadzenia.

- Nie uzywac urzadzenia jako pomocy do wchodzenia.

- Nie uzytkowac urzadzenia na wolnym powietrzu.

@ OSTRZEZENIE przegrzanie

2.3 Znak kontroli

Patrz tabliczka znamionowa na urzadzeniu.

3. Opis urzadzenia

Urzadzenie jest wiszacym elektrycznym ogrzewaczem do bezpo-
Sredniego ogrzewania pomieszczen.

Urzadzenie moze byC uzywane np. jako wytaczne zrodto ciepta
lub jako przejsciowe i uzupetniajace zrodto ciepta w matych po-
mieszczeniach.

Powietrze w urzadzeniu jest nagrzewane przez grzatke i wydostaje
sie na gorze przez wylot powietrza, dzieki zjawisku konwekgji
naturalnej. Przez wlot powietrza na spodzie urzadzenia doptywa
chtodne powietrze z pomieszczenia.

Jesli nastawiona temperatura zadana zostanie osiggnieta, jest ona
utrzymywana poprzez okresowe grzanie.
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Obstuga

D0000068097

1 Panel obstugowy
2 Wtacznik sieciowy

4.1 Panel obstugowy

Panel obstugowy znajduje sie na gorze urzadzenia z prawej strony.

CEILIE

0880680060

D0000068106

1 Wyswietlacz
2 Panel sterowania

4.1.1 Panel sterowania

Przycisk Nazwa Opis

Przycisk ,,Standby” Wtaczanie panelu obstugowego;
przetaczanie panelu obstugowego i urzadze-
nia grzewczego na tryb Standby

Przycisk ,,0K” Wybor;

zatwierdzanie nastaw

QG

Przycisk ,Menu”  WySwietlanie i wychodzenie z menu

[

Przycisk ,,+” Wybor punktow menu;
+ zmiana nastaw
— Przycisk ,,-” Wybor punktow menu;

zZmiana nastaw
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4.1.2 Wyswietlacz

Jesli przez 20 sekund nie nastapi zadna reakcja ze strony uzyt-
kownika, podswietlenie wySwietlacza wytaczy sie. Poprzez naci-
Sniecie dowolnego przycisku podswietlenie wySwietlacza wiacza
sie ponownie.

Symbole

Symbol Opis

@ Wskazanie godziny:
Wskazanie aktualnej godziny lub zaprogramowanej godziny roz-
poczecia

Tryb programatora czasowego:
Urzadzenie grzeje zgodnie z aktywowanym programem czaso-
wym.
_% Tryb komfortowy:
] Urzadzenie utrzymuje nastawiong temperature komfortowa.
Wartos¢ standardowa: 21,0 °C. Ta nastawa stuzy do utrzymywania
komfortowej temperatury pomieszczenia przy obecnosci osob.

D Tryb obnizony:
Urzadzenie utrzymuje nastawiong temperature obnizona.
Wartos¢ standardowa: 18,0 °C. Z tej nastawy nalezy korzystac np.
noca lub przy nieobecnosci osob przez kilka godzin.

;% Ochrona przed zamarzaniem:
Urzadzenie utrzymuje temperature pomieszczenia na poziomie
7,0 °C.
Z tej nastawy nalezy korzystac w celu ochrony nieuzywanego po-
mieszczenia przed szkodami spowodowanymi mrozem.
('L'. Start adaptacyjny:

. W trybie programatora czasowego czasy przetaczania urzadzenia
grzewczego s dopasowywane w taki sposob, ze nastawiona
temperatura zadana pomieszczenia jest osiggana juz o zaprogra-
mowanej godzinie rozpoczecia.

Warunek: Funkcja ,,Start adaptacyjny” jest wtaczona (patrz roz-
dziat ,, Nastawy / Menu podstawowe).

Wykrywanie otwartego okna

Aby uniknac¢ niepotrzebnego zuzycia energii podczas wietrzenia,
przy otwartym oknie urzadzenie przetacza sie automatycznie
na godzine na tryb ochrony przed mrozem. Symbol ,,Wykrywa-
nie otwartego okna” miga. Tryb ochrony przed mrozem mozna
recznie zakoficzy¢ po wietrzeniu przyciskiem ,+”, =" lub ,,0K”.
Urzadzenie zndw grzeje do nastawionej temperatury zadanej
pomieszczenia.

Warunek: Funkcja ,Wykrywanie otwartego okna” jest wtaczona
(patrz rozdziat ,, Nastawy / Menu podstawowe).

Blokada obstugi:

W celu zablokowania lub odblokowania panelu obstugowego
przytrzymac rownoczesnie przycisk ,+” i,-" przez 5 sekund.
Grzanie aktywne:

Urzadzenie grzeje w celu utrzymania nastawionej temperatury
zadanej pomieszczenia.

Wskazanie temperatury pomieszczenia

L1\
um

D)

=
=

Parametr do edycji:
Wyswietlony parametr mozna zmienia¢ przyciskiem ,.+” i ,-".

Wejscie zewnetrzne (FP):

Urzadzenia serii CNS TREND U moga byc podtaczane do zewnetrz-
nego sterownika. W zaleznosci od nastawy sterownika urzadzenie
grzeje w okreslonych porach dnia w trybie komfortowym, obnizo-
nym lub ochrony przed mrozem.

Dni tygodnia:

1 = poniedziatek, 2 = wtorek ... 7 = niedziela

Ol ™|

]
®




Nastawy

4.2 Wiaczenie i wylaczenie urzadzenia

Wskazowka

Przy pierwszym uruchomieniu i po dtuzszej przerwie
w uzytkowaniu przez niedtugi czas urzadzenie moze
wydzielac specyficzny zapach.

Urzadzenie jest gotowe do pracy po zamontowaniu na Scianie
i podtaczeniu do sieci elektrycznej.
» Urzadzenie wtacza i wytacza sie wtacznikiem sieciowym
z prawej strony urzadzenia.
» W przypadku nieuzywania przez dtuzszy czas (np. w miesig-
cach letnich) nalezy wytaczyc urzadzenie.

Wszystkie nastawy pozostajg zachowane po wytaczeniu lub prze-
rwaniu zasilania. Rezerwa chodu urzadzenia pozwala utrzymac
dzien tygodnia i godzine przez kilka godzin.

Wskazowka

Jesli wczeSniej wtaczony byt tryb programatora cza-
sowego urzadzenia i urzadzenie byto wytaczone przez
dtuzszy czas, po wtaczeniu wyswietlone zostanie pole-
cenie wprowadzenia dnia tygodnia i godziny. Do chwili
wprowadzenia tej nastawy urzadzenie pracuje w trybie
komfortowym.

4.3 Tryb Standby

Szkody materialne

W trybie Standby urzadzenie nie wtacza ogrzewania
w zadnych warunkach. Ochrona przed zamarzaniem nie
jest wowczas zapewniona.

» Aby wtaczyc panel obstugowy, nacisnac przycisk ,,Standby”.
Wyswietlone zostanie wskazanie standardowe.

» Aby przetaczyc panel obstugowy i urzadzenie grzewcze na
tryb Standby, nacisnac przycisk ,,Standby”. Na ekranie poja-
wia sie wskazanie ,----".

5. Nastawy

5.1 \Wskazanie standardowe

D0000072134

Wskazanie standardowe jest wySwietlane na state. Jesli wySwie-
tlone jest menu i przez 20 sekund nie zostanie wykonana zadna
czynnosC obstugowa, urzadzenie automatycznie przejdzie do
wskazania standardowego.

We wskazaniu standardowym wyswietlana jest aktualna tempe-
ratura zadana pomieszczenia oraz symbol ,,Parametr do edycji”.
Przyciskiem ,+" i =" mozna zmieniC temperature zadang pomiesz-
czenia.
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Jesli nastawiona temperatura zadana pomieszczenia odpowiada
jednej z nastawionych wartosci temperatury komfortowej lub ob-
nizenia, na pasku menu wySwietlany jest symbol odpowiedniego
trybu pracy (temperatura komfortowa, tryb obnizony).

Temperature zadang pomieszczenia mozna zmienial rowniez
recznie w trybie programatora czasowego. Zmieniona tempera-
tura zadana pomieszczenia pozostanie zachowana do nastepnego
zaprogramowanego czasu przetaczenia.

5.2

Aby przejs¢ do menu podstawowego, nacisngc krotko przycisk
~Menu”. Teraz mozna wyswietli¢ nastepujace punkty menu:

Menu podstawowe

Wyswie-
tlacz

D Nastawianie temperatury obnizonej
[l
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Opis

Nastawianie dnia tygodnia i godziny

Nastawianie temperatury komfortowej

Wtaczanie i wytaczanie funkgji ,Wykrywanie otwartego okna”

Wybor programu czasowego (off, Prol, Pro2, Pro3) lub wejscia
zewnetrznego (FP)

Wtaczanie i wytgczanie funkcji ,,Start adaptacyjny”

Wskazowka
Nastawiona temperatura komfortowa musi by¢ przynaj-
mniej 0 0,5 °C wyzsza od temperatury obnizonej.

Aby zmienic nastawe punktu menu, wyswietlic odpowiedni punkt
menu przyciskiem ,+” i ,-". Nacisnac przycisk ,,0K".

Gdy wyswietlony zostanie symbol ,Parametr do edycji”, przyci-
skiem ,+” i ,=” mozna zmienic nastawe punktu menu. Aby zapisac
nastawy, nacisngc przycisk ,,0K”.

Aby wyjsc z menu podstawowego, nacisnac przycisk ,Menu”. Wy-
Swietlone zostanie wskazanie standardowe.

5.3 Menu konfiguracyjne
Wyswie- Opis

tlacz

11-12 Wartosci rzeczywiste
Pro1-Pro3  Programy czasowe

P1-P5 Parametry

W menu konfiguracyjnym mozna wyswietlac wartosci rzeczywiste,
programowac programy czasowe dla trybu programatora czaso-
wego i nastawiaC parametry.

Aby przejs¢ do menu konfiguracyjnego, przytrzymac przycisk
»~Menu”. Po ok. 3 sekundach wyswietlana jest wartos¢ rzeczy-
wista I1.

Przyciskiem ,+” i ,=” mozna przechodzi¢ miedzy poszczegolnymi
wartoSciami rzeczywistymi, programami czasowymi i parame-
trami.

Aby wyjs¢ z menu konfiguracyjnego, nacisnac przycisk ,Menu”.
Wyswietlone zostanie wskazanie standardowe.
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Nastawy

5.3.1 Wartosci rzeczywiste

Mozna wyswietli¢ nastepujace wartosci rzeczywiste:

Wyswie- Opis Jednostka
tlacz
11 Rzeczywista temperatura pomieszczenia [°C] I [°F]
12 Wzgledny czas grzania [h]
(Za pomoca parametru P5 mozna wyzerowac
licznik.)
Wskazéwka

Licznik wzglednego czasu grzania (I2) zlicza czas, w kto-
rym urzadzenie grzeje, w petnych godzinach. Gdy urza-
dzenie zostanie wytgczone, fazy grzania ponizej 60 minut
nie sg uwzgledniane.

5.3.2 Programy czasowe

W celu korzystania z urzadzenia w trybie programatora czaso-
wego dostepne sa trzy programy czasowe. Programy czasowe
ProliPro2 sa fabrycznie skonfigurowane. Program czasowy Pro3
mozna nastawic zgodnie z indywidualnymi potrzebami.

Wyswie- Opis

tlacz
Prol Program czasowy ,,codziennie”
- powtarzanie: od poniedziatku do niedzieli
Pro2 Program czasowy ,,dni robocze”
- powtarzanie: od poniedziatku do pigtku
Pro3 Program czasowy ,,.zdefiniowany przez uzytkownika”

- do 14 faz komfortowych z mozliwoscig dowolnej konfiguracji

Wskazéwka

Chcac korzystac z trybu programatora czasowego, w menu
podstawowym nalezy wybrac zgdany program czasowy
(patrz rozdziat ,Ustawienia / Menu podstawowe”).

Wskazowka
Przy nastawianiu programow czasowych nalezy zwrdcic
uwage, aby dzien tygodnia i godzina byty prawidtowo
nastawione.

Wskazowka

Zasada obowigzujaca dla wszystkich programow czaso-
wych (Pro1, Pro2, Pro3):

Jesli godzina zakonczenia przekracza godzine 23:59, go-
dzina zakonczenia zostanie automatycznie przesunieta na
nastepny dzien tygodnia. Faza komfortowa jest utrzymy-
wana przez potnoc i kofczy sie nastepnego dnia o usta-
wionej godzinie zakonczenia.

Program czasowy Prol i Pro2

Program czasowy Prol i Pro2 pozwala na okreslenie godziny roz-
poczecia i zakonczenia trybu komfortowego. W tym przedziale
czasu urzadzenie grzeje do nastawionej temperatury komfortowe;.
Poza tym okresem czasu urzadzenie pracuje w trybie obnizonym.
Z takiego uktadu wynika faza komfortowa i obnizona, ktora po-
wtarza sie codziennie (Prol) badz kazdego dnia roboczego (Pro2).

Te fazy skonfigurowane sg fabrycznie w nastepujacy sposob:
- godz. 08:00 - godz. 22:00: Tryb komfortowy
- godz. 22:00 - godz. 08:00: Tryb obnizony
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Wskazowka
Przy aktywowanym programie czasowym Pro2 urzadze-
nie pracuje w weekend wytgcznie w trybie obnizonym.

Abu dopasowac programy czasowe Prol i Pro2 do wtasnych po-
trzeb, nalezy postepowac nastepujaco:

» W menu konfiguracyjnym wybrac przyciskiem ,+" i ,-” zada-
ny program czasowy.

» Nacisnac przycisk ,,0K”.
Wyswietlona zostanie godzina rozpoczecia trybu
komfortowego.

» Nastawic zadang godzine rozpoczecia przyciskiem ,+" i ,-".
» Nacisnac przycisk ,,0K”.
Wyswietlona zostanie godzina zakonczenia trybu
komfortowego.

» Nastawic zadang godzine zakonczenia przyciskiem ,+" i ,-".
» W celu zapisania nacisnac przycisk ,,0K”.

Program czasowy Pro3

Z pomoca programu czasowego Pro3 mozna okresli¢ do 14 od-
dzielnych faz komfortowych, ktore powtarzaja sie co tydzien.

Aby skonfigurowac faze komfortowa w programie czasowym Pro3,

postepowac nastepujgco:

» W menu konfiguracyjnym wybrac przyciskiem ,+” i ,-" zagda-
ny program czasowy Pro3.

» Nacisnac przycisk ,,0K”.
Na ekranie widoczne jest wskazanie ,,3---".

» Nacisngc przycisk ,,0K”.
Wyswietlony zostanie dzien tygodnia badz grupa dni
tygodnia.

» Nastawic przyciskiem ,+” i ,-" zgdany dzien tygodnia badz
zadana grupe dni tygodnia.

» Nacisngc przycisk ,,0K”.
Wyswietlona zostanie godzina rozpoczecia trybu
komfortowego.

» Nastawic zgdang godzine rozpoczecia przyciskiem ,+” i ,-".
» Nacisnac przycisk ,,0K”.
Wyswietlona zostanie godzina zakonczenia trybu
komfortowego.

» Nastawic zgdang godzine zakonczenia przyciskiem ,+” i ,,-".
» Nacisnac przycisk ,,0K”.
Faza komfortowa ,3-01" jest skonfigurowana.
» Aby skonfigurowac kolejng faze komfortowa, wybrac w pro-
gramie czasowym Pro3 wskazanie ,,3---" przyciskiem ,+”
i ,,~". Postepowac zgodnie z opisem.
5.3.3 Parametry

Mozna wyswietli¢ nastepujgce parametry:

Wyswie- Opis Opcje

tlacz

P1 Margines temperatury pomieszczenia +3°C|+5°F

P2 Format godziny 12hl24h

P3 Jednostka wskazania temperatury °CI°F

P4 Reset programow czasowych (tryb programatora on | off
czasowego)

P5 Reset wzglednego czasu grzania on | off




Czyszczenie i konserwacja

Aby zmienic wartoS¢ parametru, wybrac odpowiedni parametr
przyciskiem ,+” i ,=". Nacisngc przycisk ,,0K".

Gdy wyswietlony zostanie symbol ,Parametr do edycji”, przyci-
skiem ,+” i ,,=” mozna zmieni¢ wartos¢ parametru. Aby zapisac
nastawiona wartos¢, nacisnac przycisk ,,0K”.

P1: Margines temperatury pomieszczenia

Nierownomierny rozktad temperatury w pomieszczeniu moze pro-
wadzic do roznicy miedzy wysSwietlang temperaturg rzeczywistg 11
a temperatura pomieszczenia zmierzong przez uzytkownika. Aby
wyrownac te roznice, za pomocg parametru P1 mozna nastawic
margines temperatury pomieszczenia rowny +3 °C.

Przyktad: Urzadzenie wskazuje 11 = 21,0 °C. Temperatura zmierzo-
na przez uzytkownika wynosi 20,0 °C. Wystepuje roznica 1,0 °C.

» Aby wyrownac roznice, nastawic¢ margines P1 = -1,0.

P2: Format godziny

Parametr P2 pozwala okresli¢, czy godzina wyswietlana bedzie
w formacie 12-godzinnym, czy tez 24-godzinnym.

P3: Jednostka wskazania temperatury

Za pomocg parametru P3 mozna okreslic, czy temperatura be-
dzie wySwietlana w stopniach Celsjusza [°C], czy tez w stopniach
Fahrenheita [°F].

Pu: Reset programow czasowych

Aktywacja parametru P4 powoduje przywrocenie nastaw fabrycz-
nych wszystkich programow czasowych.

P5: Reset wzglednego czasu grzania

Poprzez aktywacje parametru P5 resetuje sie licznik wzglednego
czasu grzania (12).

6. Czyszczenie i konserwacja

Urzadzenie nie posiada podzespotow, ktore musiatyby by¢ pod-
dawane konserwacji przez uzytkownika.

Szkody materialne
- Do otworu wentylacyjnego nie pryskac srodka do

czyszczenia w aerozolu.
- Uwaza¢, aby do urzadzenia nie przedostata sie wil-
goC.

- Jezeli na obudowie urzadzenia wystgpig nieznaczne brazo-
wawe przebarwienia, nalezy je zetrzec wilgotng Sciereczka.

- Urzadzenie nalezy czyscic, gdy jest schtodzone, przy uzyciu
standardowych Srodkow do czyszczenia. Unikac zracych
srodkow czyszczacych o wtasciwosciach szorujacych.

Wskazowka

Podczas regularnych konserwacji zalecamy rowniez zle-

canie kontroli przyrzadéw kontrolnych i regulacyjnych.

» Zlecic wyspecjalizowanemu instalatorowi kontrole
zabezpieczen, przyrzadow kontrolnych i regulacyj-
nych najpozniej po uptywie 10 lat od pierwszego
uruchomienia.
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7. Usuwanie problemow

Problem
Pomieszczenie nie
nagrzewa sie dosta-
tecznie. Urzadzenie
nie rozgrzewa sie.

Przyczyna Usuwanie
W urzadzeniu nastawiona Sprawdzic nastawiong tem-
jest za niska tempera- perature pomieszczenia.
tura. W razie potrzeby wyregu-
lowac.
Skontrolowac nastawy
witacznika sieciowego, wy-
tacznika roznicowo-prado-
wego i bezpiecznika w insta-
lacji budynku.
Pomieszczenie nie  Przegrzanie. Ogranicznik Usunac przyczyne (brud lub
jest dostatecznie temperatury bezpie- przeszkody we wlocie lub
ogrzewane, mimo ze czefstwa ogranicza moc wylocie powietrza). Zwrocic
urzadzenie nagrzewa grzewcza. uwage na minimalne odle-
sie. gtosci!
Zapotrzebowanie po- Zlikwidowac straty ciepta
mieszczenia na ciepto (Zamknac okna i drzwi. Uni-
przekracza moc urza- kac ciggtego wietrzenia.)
dzenia.
W pomieszczeniu jest W urzadzeniu nastawiona Sprawdzi¢ nastawiong tem-
za ciepto. jest za wysoka tempe-  perature pomieszczenia.
ratura. W razie potrzeby wyregu-
lowac.
Wykryta temperatura po- Unikac przeszkod w wy-
mieszczenia rozni sie od mianie powietrza miedzy
rzeczywistej temperatury urzadzeniem a powietrzem
pomieszczenia. W pomieszczeniu.
Urzadzenie nie wykry-  Po wprowadzeniu nastaw
wa znacznego spadku w urzadzeniu odczekac przez
temperatury wskutek chwile, az temperatura po-
wietrzenia. (Funkcja mieszczenia catkowicie sie
wykrywania otwartego  ustabilizuje.
okna zaktada wczesniej-
szg stabilng temperature
pomieszczenia.)

Brak zasilania energia
elektrycznga.

Funkcja wykrywania
otwartego okna nie
reaguje.

Unikac przeszkod w wy-
mianie powietrza miedzy
urzadzeniem a powietrzem
W pomieszczeniu.

Na czas wietrzenia przeta-
czyC urzadzenie recznie na
tryb Standby.

Wtaczy¢ w menu podstawo-
wym funkcje wykrywania

Wykrywanie otwartego
okna nie jest aktywo-
wane. otwartego okna.

Funkcja jest skuteczna  Korzystac z trybu programa-
tylko w trybie programa- tora czasowego, aby uzyskac
tora czasowego. optymalny komfort grzewczy.

Funkcja ,Start ada-
ptacyjny” nie dziata
zgodnie z oczekiwa-
niami.

Temperatura pomiesz-  Odczekac kilka dni, az reak-
czenia znacznie sie waha cja ustabilizuje sie.
badz proces programo-
wania urzadzenia nie jest
zakonczony.
Funkcja ,Start adaptacyj- Wtaczy¢ w menu podstawo-
ny” nie jest aktywowana. wym funkcje ,Start adapta-
cyjny”.
Wtaczony jest pro-  Jesli urzadzenie nie wy-  Skontrolowac zewnetrzny
gram ,,FP”, ale urza- krywa sygnatu na wejsciu sterownik i jego nastawy.
dzenie nie reaguje na zewnetrznym, grzeje ono Okablowanie musi by po-
wejscie zewnetrzne. w trybie komfortowym.  prawnie wykonane i wtasci-
wie spolaryzowane.
Na ekranie widoczne Wykryto btad wewnetrz- Powiadomic wyspecjalizowa-
jest wskazanie ,Err” ny. nego instalatora.
lub ,E...".

Jesli nie mozna usunac przyczyny usterki, nalezy wezwac wyspe-
cjalizowanego instalatora. W celu usprawnienia i przyspieszenia
pomocy nalezy podac numer urzadzenia z tabliczki znamionowe;j
(000000-0000-000000).
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Bezpieczenstwo

INSTALACJA

8. Bezpieczenstwo

Instalacja, uruchomienie, jak rowniez konserwacja i naprawa
urzadzenia moga byc wykonane wytacznie przez wyspecjalizo-
wanego instalatora.

8.1 Ogolne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Producent zapewnia prawidtowe dziatanie i bezpieczefnstwo eks-
ploatacji tylko w przypadku stosowania oryginalnego osprzetu
przeznaczonego do tego urzadzenia oraz oryginalnych czesci za-
miennych.

OSTROZNIE - poparzenie
- Urzadzenie montowac wytacznie na pionowej Scia-

nie o odpornosci termicznej co najmniej 85 °C.
- Zachowac minimalne odlegtosci od sasiednich po-
wierzchni obiektow.

Szkody materialne

- Nie montowac urzadzenia bezposrednio pod gniazd-
kiem elektrycznym.

- Zwroci¢ uwage na to, aby przewdd przytaczeniowy
nie stykat sie z zadnymi elementami urzadzenia.

8.2 Przepisy, normy i wymogi

Wskazowka
Nalezy przestrzegac krajowych i lokalnych przepisow
oraz wymogow.

9. Opis urzadzenia

9.1 Zakres dostawy

Z urzadzeniem dostarczane sa:
- Uchwyt Scienny (zawieszony na urzadzeniu)

58

INTEREX
KATOWICE

Jakos¢ potwierdzona 20-letnim doswiadczenieniem

10. Montaz

10.1 Minimalne odlegtosci
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10.2 Montaz uchwytu Sciennego

Urzadzenie przewidziane jest do montazu Sciennego za pomoca
dotgczonego uchwytu Sciennego. Urzadzenie wolno montowac
wytacznie w poziomie.

Wskazowka

- Uchwyt Scienny mozna wykorzystac jako szablon do
zamocowania na Scianie. Dzieki temu zapewniona
bedzie niezbedna odlegtosc od podtogi.

- Jesli podtoga jest nierowna lub nachylona, skorzy-
stac z poziomnicy.
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Montaz

» Odczepic uchwyt Scienny od urzadzenia.

» Postawic uchwyt Scienny z wyznaczonym punktem Srodko-
wym poziomo na podtodze. Zaznaczyc otwory 1 2.

» Przesungc uchwyt Scienny w gore, aby dolne otwory
w uchwycie pokrywaty sie z naniesionymi w linii prostej
oznaczeniami na Scianie montazowej.

» ZaznaczyC otwory 3 i 4 na Scianie montazowe;j.

» Wywierci¢ otwory na & oznaczeniach.

» Zamontowac uchwyt Scienny za pomoca odpowiednich
elementow mocujacych (Sruby, kotki). Pionowe otwory
wzdtuzne pozwalaja wyrownac roznice potozenia otworow
mocujacych.

10.3 Montaz urzadzenia

» Zawiesi¢ urzadzenie na szczelinach montazowych znajduja-
cych sie z tytu urzadzenia na dolnych zaczepach na uchwycie
Sciennym.

» Ustawic urzadzenie prosto.

» W celu zablokowania nacisnac urzadzenie w kierunku Sciany
montazowej, az urzadzenie styszalnie zatrzaSnie sie w obu
gornych sprezynach uchwytu Sciennego.

D0000072157

7,

1 Uchwyt Scienny

» Zabezpieczyc urzadzenie dotaczong Srubg zabezpieczajaca
z lewej strony uchwytu Sciennego przed przypadkowym
wyczepieniem.

2
1—

D0000072158

1 Urzadzenie
2 Sruba zabezpieczajaca
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10.4 Demontaz urzadzenia

» Poluzowac i wyjac Srube zabezpieczajacg z uchwytu
Sciennego.

» Odtaczyc urzadzenie, naciskajgc w dot sprezyny znajdujace
sie na gorze uchwytu Sciennego.

» Przechylic urzadzenie do przodu i zdjac je z dolnych zacze-
pow uchwytu Sciennego.

10.5 Podtaczenie elektryczne

OSTRZEZENIE porazenie pradem elektrycznym

- Wszystkie elektryczne prace przytaczeniowe i insta-
lacyjne nalezy wykonywac zgodnie z przepisami.

- W przypadku podfaczenia na state nalezy zapewnic
mozliwosc odtgczania urzadzenia na wszystkich
biegunach od sieci elektrycznej, za pomoca wy-
tacznika wielobiegunowego z rozwarciem stykow
Wynoszacym co najmniej 3 mm.

- Instalacja z elektrycznym przewodem przytaczenio-
wym podtaczonym na state jest niedopuszczalna.

Wskazowka

- Zwrdci¢ uwage na tresc tabliczki znamionowe;.
Podane napiecie musi byc zgodne z napieciem sie-
ciowym.

- Do obowigzkow wyspecjalizowanego instalatora
nalezy odpowiedni dobor pola przekroju przewodu
zasilajacego.

CNS 50-300 TREND

Dostarczone urzadzenie jest gotowe do podtgczenia. Dopuszczalne
sg nastepujgce mozliwosci podtgczenia do instalacji elektrycznej:

CNS 50-300 TREND

Podtaczenie za pomocg odpowiedniej wtyczki, do X
tatwo dostepnego gniazdka z zestykiem ochronnym.
Podtaczenie na state w puszce instalacyjnej z prze- X

wodem ochronnym

- Przy podtaczaniu do gniazda zwrocic uwage, aby gniazdo po
zainstalowaniu urzadzenia byto swobodnie dostepne.

- |esli urzadzenie bedzie podtaczane na state, skrocic sieciowy
przewod przytaczeniowy tak, aby prowadzit bezpoSrednio do
puszki przytaczeniowej. Przy skracaniu sieciowego przewodu
przytaczeniowego zwracac uwage, aby urzadzenie dato sie
bez problemu zdejmowac ze Sciany montazowe;j.
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Uruchomienie

CNS 50-300 TREND U

Urzadzenie dostarczane jest z sieciowym przewodem przytacze-
niowym bez wtyczki.

» W przypadku podtgczania na state podtaczyc 4-zytowy kabel
do puszki przytgczeniowej w sposob przedstawiony na
rysunku:

s_ss]]
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D0000068123
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1 Przewdd zerowy = kolor niebieski
2 Faza = kolor bragzowy

3 Przewdd ochronny = zielono-zotty
4 Przewod sterujacy = kolor czarny

Istnieja 3 mozliwosci podtaczenia urzadzenia:

- podiaczenie urzadzenia bez przewodu sterujacego

urzadzenie bez mozliwosci sterowania. Przewdd sterujacy nie jest
podtgczony. Nalezy zaizolowac przewod sterujacy.

- obnizenie temperatury za posrednictwem przewodu
sterujacego

W celu obnizenia do nastawionej temperatury obnizonej czarny
przewod sterujacy jest sterowany przez zewnetrzny styk elektro-
niczny (np. programator czasowy).

- podtaczenie przewodu sterujgcego do zewnetrznego
sterownika

To urzadzenie mozna podtgczyc do kazdego sterownika, ktore wy-
prowadza ponizsze formy sygnatow jako sygnat sterujacy.

Komenda Oscyloskop Tryb pracy Temperatura grza-
nia
Brak pradu Tryb komfor- W zaleznosci od na-
towy stawionej temperatury
komfortowej

W zaleznosci od na-
stawionej temperatury
obnizonej

Ochrona prze- Temperatura zabezpie-

Oscylacja catko-
wita 230 V

Tryb obnizony

AVAVAVAY

Potokres drga-

nia negatywny T TV Gwmrozowa czajaca przed zamarz-
-115V nieciem
Potokres oscy- N\ NN Stop Brak
lacji pozytywny
+115V
Petna oscylacja 5 min Tryb komforto- 1 °C mniej niz nasta-
230V przez 3 se- wy -1 °C wiona temperatura
kundy Q’.’l komfortowa
3s

Petna oscylacja 5 min Tryb komforto- 2 °C mniej niz nasta-

-+ .
230V przez 7 se- wy -2 °C wiona temperatura
kundy —M‘.’]— komfortowa

7s
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11. Uruchomienie

Urzadzenie jest gotowe do pracy po zamocowaniu na Scianie mon-
tazowej i podtaczeniu do sieci elektrycznej.

» Zdjac folie ochronng z panelu obstugowego.

12. Usuwanie usterek

Czynnosci zwigzane z wymiang sieciowego przewodu przyta-
czeniowego, np. w razie uszkodzenia, mogg by¢ wykonywane
wytacznie przez wyspecjalizowanego instalatora posiadajacego
uprawnienia wydane przez producenta, przy uzyciu oryginalnej
czesci zamienne;j.

13. Przekazanie urzadzenia

Objasnic uzytkownikowi sposob dziatania urzgdzenia. Zwrocic
jego uwage szczegolnie na wskazowki dotyczace bezpieczenstwa.
Przekazac instrukcje obstugi i instalacji.
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14. Dane techniczne

14.1 Wymiary i przytacza

a20 100
T =i,
[0 5 Y
=10 0
o o ° o ©Q
D b0 ﬂ N s &
( v
) hizg T =T/ 0
g

CNS 50 CNS 75 CNS 100 CNS 150 CNS 200 CNS 250  CNS 300
TREND (U) TREND (U) TREND (U> TREND (U) TREND (U) TREND (U) TREND (U)

a20 Urzadzenie Szerokosc mm 348 426 426 582 738 894 1050
i13  Uchwyt Scienny Odlegtos¢ mie-  mm 101 179 179 335 491 647 803
dzy otworami w
poziomie

b01 Przepust na przewody elektryczne
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Dane techniczne
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14.2 Dane dotyczace zuzycia energii

Dane produktu odpowiadajg rozporzadzeniom UE dotyczgcym
dyrektywy do ekologicznego ksztattowania produktow istotnych

dla zuzycia energii.

CNS 50 ... CNS 75 ... CNS 100 ... CNS 150 ... CNS 200 ... CNS 250 ... CNS 300 ...
... TREND 236524 236525 236526 236527 236528 236529 236530
... TREND U o 236545 236546 236547 236548 236549 236550 236551
Producent STIEBEL STIEBEL STIEBEL STIEBEL STIEBEL STIEBEL STIEBEL
o ELTRON ELTRON ELTRON ELTRON ELTRON ELTRON ELTRON
Moc grzewcza
Znamionowa moc grzewcza Ppom kw 0,5 0,75 1,0 1,5 2,0 2,5 3,0
Minimalna moc grzewcza (wartoS¢ orientacyjna) Pmin kw 0,5 0,75 1,0 1,5 2,0 2,5 3,0
Maksymalna ciggta moc grzewcza Pmax,c kw 0,5 0,75 1,0 1,5 2,0 2,5 3,0
Zuzycie pradu pomocniczego
Przy znamionowej mocy grzewczej elmax kw 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Przy minimalnej mocy grzewczej elmin kw 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
W stanie gotowosci elsg M 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Rodzaj mocy grzewczej/kontrola temperatury pomieszczenia
Jednostopniowa moc grzewcza, bez kontroli temperatury po- - - - - - - -
mieszczenia o
Dwa lub wiecej recznie nastawianych stopni, bez kontroli tem- - - - - - - -
peratury pomieszczenia .
Kontrola temperatury pomieszczenia za pomocg termostatu - - - - - - -
mechanicznego .
Z elektroniczng kontrola temperatury pomieszczenia o - - - - - - -
Elektroniczna kontrola temperatury pomieszczenia i regulacja - - - - - - -
wg pory dnia o
Elektroniczna kontrola temperatury pomieszczenia i regulacja X X X X X X X
wg dnia tygodnia o
Pozostate opcje regulacji
Kontrola temperatury pomieszczenia z wykrywaniem obecnosci - - - - - - -
Kontrola temperatury pomieszczenia z wykrywaniem otwartego X X X X X X X
okna .
Z opcjami zdalnego sterowania o - - - - - - -
Z regulacjg adaptacyjng poczatku grzania . X X X X X X X
Z ograniczeniem czasu pracy o - - - - - - -
Z czujnikiem z czarng kula . - - - - - - -
14.3 Tabela danych
CNS 50 ... CNS 75 ... CNS 100 ... CNS 150 ... CNS 200 ... CNS 250 ... CNS 300 ...
... TREND 236524 236525 236526 236527 236528 236529 236530
... TREND U o 236545 236546 236547 236548 236549 236550 236551
Dane elektryczne
Moc przytaczeniowa _kw 0,5 0,75 1,0 1,5 2,0 2,5 3,0
Zasilanie sieciowe _ 1/N/PE~230V _ 1/N/PE~230V  1/N/PE~230V  1/N/PE~230V  1/N/PE~230V  1/N/PE~230V _ 1/N/PE~230V
Wymiary
Wysokos¢ mm 450 450 450 450 450 450 450
Szerokosé mm 348 426 426 582 738 894 1050
Gtebokos¢ mm 100 100 100 100 100 100 100
Masy
Masa ﬁ 4,0 4,6 4,6 6 7,7 9,2 10,9
Wykonania
Potozenie ochrony przed °C 7 7 7 7 7 7 7
zamarzaniem o
Wersja Urzadzenie Urzadzenie Urzadzenie Urzadzenie Urzadzenie Urzadzenie Urzadzenie
o wiszace wiszace wiszace wiszace wiszace wiszace wiszace
Stopien ochrony (IP) o P24 P24 P24 P24 P24 P24 P24
Klasa ochrony o | | | | | | |
Kolor o Biaty alpejski Biaty alpejski Biaty alpejski Biaty alpejski Biaty alpejski Biaty alpejski Biaty alpejski
Parametry
Zakres nastaw °C 5-30 5-30 5-30 5-30 5-30 5-30 5-30
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Gwarancja

Urzadzen zakupionych poza granicami Niemiec nie obejmu-
ja warunki gwarancji naszych niemieckich spétek. Ponadto w
krajach, w ktérych jedna z naszych spétek corek jest dystrybu-
torem naszych produktéw, gwarancji moze udzieli¢ wytacznie
ta spotka. Taka gwarancja obowiazuje tylko wéwczas, gdy spét-
ka-cérka sformutowata whasne warunki gwarancji. W innych
przypadkach gwarancja nie jest udzielana.

Nie udzielamy gwarancji na urzagdzenia zakupione w krajach, w
ktérych zadna z naszych spoétek corek nie jest dystrybutorem
naszych produktéw. Ewentualne gwarancje udzielone przez
importera zachowujg waznos¢.

Ochrona srodowiska i recycling

Pomoz chroni¢ srodowisko naturalne. Materiaty po wykorzy-
staniu nalezy utylizowa¢ zgodnie z krajowymi przepisami.

INTEREX
KATOWICE

Jakos¢ potwierdzona 20-letnim doswiadczenieniem
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